


TABLE DES MATIERES

1. CONTENU DE LA BOITE / ENREGISTREMENT / SUPPORT TECHNIQUE ....ovoccovcomscenceessensessssssessnene 2
2. CONFIGURATION DU PERIPHERIQUE...oo..oocomscosssossesssesssssssssssssessssssssssssssesssesssessssssssssssssesssesssesssesion 3
3. CONFIGURATION DE VOTRE RAZER BLADE STEALTH oovomsomeessmssmsssssssssesssessssssssssssssssssssssessseseen 5
4, UTILISATION DE VOTRE RAZER BLADE STEALTH..occscvmssessmssmsssmssssssssessssssssssssssssssesssesssssssessssssssne 8
5. CONFIGURATION DE VOTRE RAZER BLADE STEALTH covvonemssmssmsssmssssssssssessssssssssssssssssssssssssesssesion 9
6. SECURITE ET ENTRETIEN ..ooccooseeoscomssessesesssssssssssssessssssssessssssssessssssssessssssssessssssssessssesssessssessssssssessssesees 30
7. MENTIONS LEGALES ..ovoorseossosssessssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssss 32

FOR GAMERS.BY GAMERS.



1. CONTENU DE LA BOITE / ENREGISTREMENT / SUPPORT TECHNIQUE

CONTENU DE LA BOITE

* Razer Blade Stealth
= Adaptateursecteur USB-C
= Lingette de nettoyage en microfibre

* Informationsimportantes sur le produit

ENREGISTREMENT

Enregistrez votre produit en ligne a razerid.razer.com/warranty pour obtenir des informations en
temps réel sur I'état de sa garantie.

Si vous ne vous étes pas encoreinscrit @ Razer ID, inscrivez-vous maintenant a razerid.razer.com
pour profiter d'un large éventail de bénéfices Razer.

I 1
! ]

¢ DOOOODOO0Oe ODOOD0D0DO e IODOOOoOoo  ©
( )

R L
(— [—
—> —

® @®

Serial No.: BY TOWWAAAAXXXXX

Le numéro de série de votre
produit est disponible ici.

ASSISTANCE TECHNIQUE

= 1ande garantie limitée du fabricant*
* Tande garantie limitée de la batterie

= Accés au manuel et a I'assistance technique en ligne gratuite sur support.razer.com

= Pourplus d'assistance, veuillez consulter support.razer.com/contact-us

*La garantie peut changer suivant les régions et est soumise au droit local applicable.
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2. CONFIGURATION DU PERIPHERIQUE

porY?

Série de microphones

Capteurinfrarouge

Webcam intégrée

Témoin lumineux de webcam

Ecran de 13.3"

Haut-parleurs stéréo Dolby® Atmos intégré

Clavier rétroéclairé

I oM monNn®mep

Bouton marche / arrét

Pavé tactile multi-touch
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Témoin lumineux d'alimentation
Port d'alimentation / (USB-C™) Port USB 3.1
Ports USB 3.0 Type-A

. Port mixte 3.5mm

= = =

Port d'alimentation / Port Thunderbolt™ 3 (USB-C™)
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CONNECTEZ L'ADAPTATEUR SECTEUR AINSI:

Assurez-vous que la prise d'alimentation est bien insérée dans la prise et I'adaptateur secteur.
Insérez le connecteur USB-C de I'adaptateur électrique dans n'importe quelle prise d'alimentation
du Razer Blade Stealth. Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer votre Razer Blade
Stealth.

*VVeuillez utiliser le cordon d'alimentation approprié a votre région.

e N

Lors de la premiére utilisation, chargez entierement votre Razer
Blade Stealth ou connectez-le a une prise d'alimentation avant
de I'allumer. Il faut au moins 2 heures pour charger
complétementvotre Razer Blade Stealth.
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CONNEXION A INTERNET

Les écrans affiches peuvent changer en fonction de la version de votre systéeme d'exploitation.

1. Cliquez sur l'icone du réseau sans fil ( ) pour faire apparaitre la liste des réseaux sans fil.
Le systéme recherche automatiquement les réseaux sans fil a portée.

C
VA RZ _‘ubm

Guest

2

Airplane mode

RZ-Cobi

Connect automatically

Connect

Guest
G ecur

2>

Airplane mode

Q Type here to search Hit L AW
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3. Entrez le mot de passe réseau (le cas échéant) et indiquez si vous souhaitez activer le
partage de réseau. Cliquez sur Suivant.

RZ-Cobra
ﬁ 5 obra

ured

Enter the network security key

4. Une fois la connexion au réseau sans fil établie, cliquez a I'extérieur de la fenétre pour
revenir au bureau.

CREATION ET INSTALLATION D'UN COMPTE RAZER SYNAPSE 3

Razer Synapse 3 vous permet de synchroniser votre Razer Blade Stealth et d'autres périphériques
Razer pris en charge avec un serveur cloud pour télécharger les mises a jour de pilotes et de
micrologiciels. Razer Synapse vous permet également de sauvegarder vos paramétrages
personnalisés sur des serveurs du cloud, pour pouvoiry accéder partout, tout le temps.

1. Razer Synapse 3 se lancera
automatiquementau démarrage de
Windows 10.

2. Enregistrez-vous pourun Razer ID et
confirmez votre nouveau compte.

3. Ouvrez Razer Synapse 3 et connectez-vous
a votre compte.

4. Patientez pendantque Razer Synapse 3
télécharge et installe automatiquementles
pilotes nécessaires.
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INDICATEURS D'ETAT

Mode Allumé Batterie faible (10 % Batterie faible (3 %
veille restante) restante)

Indicateur LED avant @ @ . .

TOUCHES DE FONCTION DU CLAVIER

F1 F2 F3 F& F5 F6 F7 F8 F9 F10 F1 F12
- o o Ol=- e »il el o \) e e prtsc

En appuyantsur la touche « fn » en combinaison avec les touches de fonction, vous activez des
fonctions secondaires.

Touchede L . .
_ Description des fonctions secondaires
fonction
dx
< Les commandes de volume audio vous permettent de couper("x ), diminuer (‘) )
1) et augmenter("))) la sortie audio.
0O/ Active ou désactive I'affichage moniteur.
Y
<« Les touches média vous permettent de lire/mettre sur pause ( ") a piste en
» cours, de revenir  la piste précédente ( *® ) ou de passer 3 la suivante ( )
0 Les touches de la luminosité de I'écran vous permettent de diminuer ("Q‘) ou
nle als
d'augmenter ( 'g ) la luminosité de I'écran du Razer Blade Stealth.
ot Les touches de contrdle des LED vous permettent de diminuer (™™ ) ou
e LY v [ . _ .
— d'augmenter (=" ) la luminosité des LED de votre clavier.
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Les fonctionnalités mentionnées ici nécessitent que vous vous connectiez a Razer Synapse 3.
Ces fonctionnalités sont susceptibles d'étre modifiées en fonction de la version actuelle du
logiciel et de votre systéeme d'exploitation.

ONGLET SYNAPSE

L'onglet Synapse est votre onglet par défautlors de l'installation de Razer Synapse 3.

Tableau de bord

Le sous-onglet Tableau de bord est un apercu de votre Razer Synapse 3 d'ou vous pouvez accéder
a tous vos appareils, modules et services en ligne Razer.

e SYNAPSE SYSTEME PROFILS STUDIO

< > TABLEAUBORD MODULES

APPAREILS MODULES

@

RAZER BLADE STEALTH 13 CHROMA STUDIO COMMENTAIRE BETA

Q @

ENREGISTREZ VOTRE GARANTIE DE AFFICHEZ LES APPAREILS VISITER LE RAZER STORE RAZER GAME STORE
PRODUIT RAZER COMPATIBLES

()

SERVICES EN LIGNE
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Modules
Le sous-onglet Modules affiche tous les modulesinstallés et disponibles pour l'installation.

(] SYNAPSE S PROFILS STUD

< > TABLEAU BORD MODULES

MODULES DISPONIBLES

CHROMA CONNECT 9 CHROMA VISUALIZER

Le module Chroma Connect est le centre de contrdle pour toutes Chroma Visualizer synchronise tous vos appareils compatibles
les applications et les appareils tiers compatibles avec Chroma. avec Chroma et vos lumiéres intelligentes avec le média que vous
J Configurez les priorités pour vos jeux préférés, et activez d'autres - Ny lisez pour une expérience d'écoute agréable et immersive.
y appareils RGB pour les synchroniser avec Razer Chroma afin de Choisissez I'ambiance de volre piéce lorsque vous écoutez de la
vivre une expérience de jeu immersif. musique ou regardez une vidéo et activez-la méme de maniére aut...

HUE o

PHILIPS Découvrez un nouveau niveau d'immersion avec le module Philips

I Hue. Regardez vos appareils compatibles avec Razer Chroma se

H 2 synchroniser avec votre pont Hue, et laissez I'expérience de jeu
transcender votre écran et vos périphériques. Synchronisez votre
pont Philips Hue avec l'onglet Hue

MODULES INSTALLES

FOR GAMERS. BY GAMERS. 10



ONGLET SYSTEME

L'onglet Systeme est votre onglet par défautlorsque vousinstallez Razer Synapse 3 pourla
premiére fois. Cet onglet vous permet de personnaliser les profils de votre appareil, les
configurations de touches, les parameétres du mode de jeu, les options du pavé tactile, I'eéclairage et
les fonctions d'économie d'énergie.

Personnaliser

Le sous-onglet Personnaliser permet de modifier les configurations de touches, I'option de touche
de fonction principale et les parameétres du mode de jeu de votre appareil.

SYSTEME

~ PERSONNALISER ECLAIRAGE PERFORMANCES

PROFIL

Standard

@

BLADE STEALTH 13

Le profil est un stockage de données vous permettant de sauvegarder toutes les configurations de
votre périphérique Razer. Par défaut, le nom du profil est basé sur celui du systéme. Pour ajouter,
renommer, dupliquer ou supprimer un profil,appuyez simplement sur le bouton Divers
correspondant du profil ( ).

Le mode Jeux vous permet de personnaliser les touches a désactiver lorsqu'il est activé. En fonction
de vos parametres, vous pouvez choisir de désactiver la touche Windows, ainsi que les
combinaisons Alt + Tab et Alt + F4.

FOR GAMERS.BY GAMERS. 1



Le mode Hypershift est un ensemble secondaire de configuration de touches activé lorsque vous
appuyezsur la touche Hypershift. Par défaut, la touche Hypershift est associée a la touche FN de
votre clavier compatible avec Razer Synapse 3. Cependant, vous pouvez aussi associer une touche
en tant que touche Hypershift.

La touchede fonction vous permet principalement de basculer entre les touches primaires et
secondaires. Les touches primaires sont activées a l'aide d'une seule pression de touche tandis que
les touches secondaires nécessitent une étape supplémentaire en appuyantsur la touche FN.

Utilisez les liens sous cette option pour régler le comportement de la mollette, modifier le délai du
pavé tactile, modifier les gestes, accéder aux options de pointage du curseur et d'autres fonctions
avancées.

NJ

FOR GAMERS.BY GAMERS. 1



En cliguantsur le bouton Barre latérale ( =), vous verrez apparaitre toutes les configurations de
touches actuelles de votre Razer Blade Stealth.

SYSTEME PROF ST

> PERSONNALISER ECLAIRAGE PERFORMANCES

Tous Les Bouto... ~ PROFIL

Standard (7]

1
Delete Delete

RAZER BLADE STEALTH 13

Par ailleurs, vous pouvez passer a une configuration de touches spécifique en la sélectionnant dans

I'onglet Personnaliser.

SYNAPSE SYSTEME PROFILS STUDIO MACRO

< 2 PERSONNALISER ECLAIRAGE PERFORMANCES

Tous Les Bouto... ~ ,
) TOUCHE PAR DEFAUT PROFIL
PAR DEFAUT

Esc
FONCTION CLAVIER

FONCTION SOURIS
MACRO
PERMUTATION PROFILS

Q" CHANGER LECLAIRAGE
RAZER HYPERSHIFT
LANCER LE PROGRAMME
MULTIMEDIA
RACCOURCIS WINDOWS

FONCTION TEXTE Standard (7]

Delete  pejere VIODE DE JEU

RAZER BLADE STEALTH 13

FOR GAMERS.BY GAMERS.




Lors de la sélection d'une configuration de touches, vous pourriez étre amené ensuite a la changer
en l'une des fonctions suivantes :

Par défaut
Cette option vous permet de revenir a la configuration par défaut de la touche sélectionnée.
Fonction clavier

Cette option change la configuration des touches en une fonction du clavier. Vous pouvez
également choisir d'activer le mode Turbo, ce qui vous permet d'émuler de facon répétitive en
appuyantsur la fonction clavier pendant que vous appuyez sur la touche.

Fonction souris

Cette option vous permet de remplacer n'importe quelle touche par une fonction souris. Listed
below are the functions which you can choose from:

* (lic gauche - Effectue un clic gauche de la souris en utilisant la touche sélectionnée.

* (lic droit - Effectueun clic droit de la souris en utilisant la touche sélectionnée.

* (Clic de défilement - Active la fonction de défilement universel.

* Doubleclic - Effectue un double clic gauche en utilisant |a touche sélectionnée.

* Boutonde souris 4 - Effectue une commande « Précédent » sur la plupart des navigateurs.
* Boutonde souris 5 - Effectue une commande « Suivant » sur la plupart des navigateurs.

= Défilement vers le haut - La touche sélectionnée effectue la commande « Défilement vers le
haut ».

» Deéfilement vers le bas - La touche sélectionnée effectue la commande « Défilement vers le
bas ».

* Défilement vers la gauche - Le touche choisi effectue la commande « Défilement vers la
gauche ».

= Défilement vers la droite - Le touche choisi effectue la commande « Défilementvers la
droite ».

»= Défilement vers le haut répété - Le touche choisi effectue continuellementlacommande «
Défilement vers le haut ».

*= Défilement vers le bas répété - Le touche choisi effectue continuellementla commande «
Défilement vers le haut ».

FOR GAMERS.BY GAMERS. 14



Vous pouvez également choisir Activer mode Turbo dans I'une des fonctions souris, ce qui vous
permet d'émuler de facon répétitive en activant et désactivant ladite fonction lorsque vous
appuyezsur le bouton.

Macro

Une macro est une séquence pré-enregistrée de touches de clavier et de boutons exécutée avec un
timing précis. En configurantla fonction d'un bouton sur Macro, vous pouvez exécuter facilement
une série de commandes. Veuillez noter que cette fonction ne sera visible que si vous avez installé
le module Macro a partir de I'onglet Modules. Cliguez ici pour en savoir plus sur les Macros

Changer de profil

Changer de profil vous permet de changer rapidement de profils et de charger un nouvel ensemble
de configuration des touche. Une notification sur écran apparaitra lorsque vous changez de profil.

Changer I'éclairage

Changer I'éclairage vous permet de basculer facilement entre tous les effets d'éclairage avances.
Veuillez noter que cette fonction ne sera visible que si vous avez installé le module Chroma a partir
de I'onglet Modules. Cliqguezici pour en savoir plus les effets Chroma avancés

Razer Hypershift

Setting the key to Razer Hypershift will allow you to activate Hypershift mode as long as the key is
held down.

Lancer le programme

Lancerle programme vous permet d'ouvrir une application ou une page Web en utilisant le bouton

associé. Lorsque vous sélectionnez Lancer le programme, deux choix apparaitront, vous proposant
de chercherune application spécifique que vous voulez ouvrir, ou d'écrire I'adresse d'une page Web
que vous souhaitez visiter.

Multimédia

Cette option vous permet d'associer des commandes multimédias a votre appareil Razer. Vous
trouverez ci-dessous les commandes multimédias que vous pouvez choisir :

= Baisser le volume - Diminue le volume audio.

* Augmenter le volume - Augmente le volume audio.

FOR GAMERS.BY GAMERS. 15



* Volumemuet- Coupele son.

* Augmenter le volume du micro - Augmente le volume du microphone.

* Diminuer le volume du micro - Diminue le volume du microphone.

* Micro muet - Coupele microphone.

* Tousmuets - Coupele microphone et le volume audio.

* Lecture/ Pause - Lire, mettre sur pause, ou reprendre la lecture du média en cours.
* Piste précédente - Lecture de la piste média précédente.

* Piste suivante - Lecture de la piste média suivante.

Raccourcis Windows

Cette option vous permet d'associer un touche de souris a un raccourcidu systéme d'exploitation
Windows. Pour plus d'informations, rendez-vous sur :

Fonction texte

La Fonction texte vous permet de taper un texte pré-écrit en appuyantsur un touche. Ecrivez
simplement le texte désiré dans le champ souhaité et votre texte sera tapé dés que vous appuierez
sur le touche associé. Cette fonction est entierement unicodée et vous pouvez insérer des
caracteres spéciaux et des symboles.

Désactiver

Cette option rend la touche associée inutilisable. Utilisez I'option Désactiver si vous ne voulez pas
utiliser la touche ou si elleinterfére avec votre jeu.

FOR GAMERS.BY GAMERS. 16
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Eclairage
L'onglet Eclairage vous permet de modifier les paramétres d'éclairage de votre appareil Razer.

SYSTEME PROFILS STUDIO

< > PERSONNALISER ECLAIRAGE PERFORMANCES

PROFIL

EFFETS

Branché | Surbatterie ) EaaL Nl  EFFETS AVANCES

LUMINOSITE @
Cycle de spectre  ~ Un seul appareil activé par Chroma est connecté

LUMINEUX

Les effets rapides sont des préréglages qui peuvent étre enregistrés dans
le profil d'un appareil et synchronisés avec d'autres appareils compatibles
avec Razer Chroma

ETEINDRE L'ECL,
Lorsque I'écran est éteint

Aprés un certain nombre de minutes diinactivité:

Lorsque le niveau de la batterie tombe en dessous de (%) :

RAZER BLADE STEALTH 13

Vous pouvez éteindre I'éclairage de votre appareil Razer en activant ou désactivant I'option
Luminosité ou en augmentant/diminuantla luminosité au moyen du curseur.

Cet outil d'économie d'énergie vous permet de désactiver I'éclairage de votre appareil lorsque votre
écran s'éteint et/ou de le diminuer automatiquementlorsque le Razer Blade Stealth est inactif
pendantune certaine durée. Vous pouvez également régler I'éclairage pour qu'il s'éteigne lorsquele
niveau de batterie de I'appareil est inférieur a un certain pourcentage.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 17



Un nombre d'effets rapides peut étre sélectionné et appliqué a I'éclairage de votre appareil, comme

listé ci-dessous:

Nom Description Réglage
Cyclede L'éclairage du clavier fera défiler | Aucune autre personnalisation
@ spectre de maniére indéfinie 16,8 millions | n'est requise

de couleurs

Statique Le clavier restera éclairé dans la Sélectionnez une couleur
couleur sélectionnée

Respiration | Les couleurs sélectionnées de Choisissez jusqu'a 2 couleurs ou
I'eclairage s'intensifient et randomisez
s'estompent alternativement

Si vous avez d'autres appareils compatibles avec Razer Chroma, vous pouvez synchroniser leurs

effets rapides avec votre appareil Razer en cliquantle bouton Chroma Sync ( m ).

Effets avancés

Les effets avancés vous permettent de choisir un effet Chroma que vous souhaitez utiliser sur vos
appareils compatibles. Pour commencer a créer votre propre effet Chroma, il vous suffit de cliquer

sur le bouton Chroma Studio (

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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Performance

Le sous-onglet Performances vous permetd’optimiser la consommation d'énergie du systéme et/
ou la fluidité du mouvement d'uneimage sur |'écran.

SYSTEME PROFILS STUDIO

< 2 PERSONNALISER ECLAIRAGE PERFORMANCES

PROFIL

ENT DE L'ECRAN

; dinateur
Equilibré Alim. faible

Par défaut Batterie optimisée -

Sélectionnez le nombre de fois par seconde qu'une image est mise a jour sur I€cran.
Créateur

Puissance processeur : + Prend en charge : Affichage principal et affichage PC uniquement.

Pour ajuster le taux de rafraichissement lorsqu'un moniteur secondaire est connecté au port
HDMI, utilisez le
panneau de configuration d'affichage.

du ventilateur

@) Auto (Par défaut)
3 )

Manuel
M

RAZER BLADE STEALTH 13

Choisissez dans un ensemble de modes qui ajuste les performances, la vitesse du ventilateur et |a
consommation d'énergie du systéme pour I'optimiser dans différentes taches.

Changez le nombre de fois par seconde qu'une image est mise a jour sur I'écran. Plus la valeur est
élevée, plus I'image en mouvement est fluide.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 19



ONGLET PROFILS

L'onglet Profils est un moyen pratique de gérer tous vos profils et de les associer a vos jeux et
applications.

Appareils

View which games are linked to each device’s profiles or which Chroma Effectis linked to specific
games using the Devices subtab.

PROFILS STUDIO )

< > APPAREILS JEUX ASSQCIES

PROFILS B +
JEUX ASSOCIES +

LR = Sélectionner un ou deux jeux pour le(s) lier a ce profil

RAZER BLADE
STEALTH 13

U

CHROMA STUDIO

Vous pouvezimporter des profils et des effets Chroma a partir de votre ordinateur ou du cloud a
I'aide du bouton d'importation ( & ) ou créer de nouveaux profils dans le périphérique sélectionné

ou de nouveaux effets Chroma pour des jeux spécifiques a l'aide du bouton Ajouter( " ). Pour
renommer, dupliquer ou supprimer un profil, appuyez sur le bouton Divers ( ). Grace a l'option
Associer des jeux, les profils peuvent étre automatiquementactivés lorsque vous lancez une
application.

FOR GAMERS.BY GAMERS. 20



Jeux associés

Le sous-onglet Jeux associés vous permet d'ajouter des jeux, de voir les périphériques associés aux
jeux ou de chercher des jeux ajoutés. Vous pouvez aussi classer les jeux par ordre alphabétique, par
dernier jeu exécuté ou par jeu le plusjoué. Les jeux ajoutés seront toujours listés ici méme s'ils ne
sont pas associés a un appareil Razer.

SYSTEME PROFILS STUDIO )

< >  APPAREILS JEUX ASSQCIES

Voir | Tous les jeux Ordre | Croissant

Pour associer des jeux aux appareils Razer connectés ou a des effets Chroma, cliquez sur n'importe
queljeu de la liste, puis cliquez sur Sélectionner un appareil et son profil a lancer
automatiquement au cours de la session de jeu pour sélectionner 'appareil Razer ou I'effet
Chromaa associer. Une fois I'association faite, cliquez sur le bouton Divers ( ) de I'appareil ou
de I'effet correspondant pour sélectionner un profil spécifique.

FOR GAMERS.BY GAMERS. 21



ONGLET STUDIO

L'onglet Studio ne sera accessible que lorsque vous aurez installé le module Chroma Studio a partir
de l'onglet Modules.

Chroma Studio vous permet de créer et d'éditer vos propres effets Chroma que vous pouvez
appliquer a tous les appareils compatibles avec Razer Chroma et/ou les appareils RGB. Pour
ajouter, importer ou exporter, renommer, dupliquer ou supprimer un effet Chroma, cliquez tout
simplement sur le bouton Divers ( ). Pour restaurer la couche sélectionnée a ses parametres
par défaut, cliquez sur le bouton Réinitialiser ( & ). Pour appliquer et sauvegarder une couche
modifiée, cliquez sur le bouton Sauvegarder.

SYSTEME PROFILS  STUDIO  MAC
< > CHROMASTUDIO

SELECTIONS RAPIDES

© () Réacf [ - Y

Ajust. tout

Le menu Sélections rapides est un préréglage de régions d'éclairage que vous pouvez utiliser pour
personnaliser facilementvotre appareil Razer. Autrement, vous pouvez sélectionner
individuellementune LED en cliquantsur la zone ou sélectionner de multiples LED en cliquantet
tirant.

Le panneau de sélection vous permet de sélectionner ou de supprimer facilement les zones LED
que votre effet Chroma utilisera. Voici la liste des fonctions de sélection que vous pouvez choisir :

= R Sglecteur - Sélectionnez les LED ot vous voulez appliquer I'effet actuel.

FOR GAMERS.BY GAMERS. 22



- 7 Stylo - Dessinez directement sur les LED avec I'effet actuel.

- Q9 Pot de peinture - Remplissez une zone en continu avec I'effet actuel.

= % Déplacer: Permet de repositionner les périphériques.

B Effacerlasélection - Supprime I'effetappliqué de la zone sélectionnée.

Les effets d'éclairage sont rangés en couche, ou la premiére a la priorité. Vous pouvez regrouper de

multiples effets d'éclairage en cliquantsur le bouton Ajouter Groupe ( N ) et en tirant déposantles
couches que vous voulezregrouper dans le nouveau dossier ajouté, dupliquer une couche en

cliquantsur le bouton Copier ( =+ ), ou supprimer une touche en cliquant sur le bouton Corbeille

(M). Certaines couches disposent d'effets de chevauchement, ce quivous ameénera a ranger les
couchesdans un ordre spécifique.

Tous les effets rapides supportés sont listés sous I'option Ajouter un effet, sur laquelle vous
pouvez cliquer pourinsérer la Couche d'effet. Vous pouvez éditer les Effets rapides dans Chroma
Studio en changeantles couleurs, les propriétés et les options de lecture prédéfinies.
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ONGLET MACROS

L'onglet Macro ne sera accessible que lorsque vous aurez installé le module Macro a partir de
l'onglet Modules.

Si vous avez besoin d'exécuter une série de commandes complexes, vous aurez besoin d'une
macro. Une macro est un ensemble de frappes de touches, de boutons et de mouvements de
curseur enregistrés. L'onglet Macro vous permet de créer, d'éditer et d'organiser ces macros de
facona ce quevous puissiez les associer a vos les touches ou boutons de périphérique(s) Razer.

Vous pouvez aussi partager des macros avec d'autres en utilisant les boutons Importer (') et

Exporter ().

SYSTEME PROFILS STUDIO MACRO

< > MESMACROS

LISTE DE MACROS CON ON DES TOUCHES
Macro 1

Sélectionnez une macro pour voir ses combinaisons de
touches.
Aucune macro sélectionnée

IETES

DUREE TOTALE

D'autres options sont aussi disponibles dans la section macro, commela création d'une nouvelle

macro en cliquantsur le bouton Ajouter( ' ), la suppression de la macro actuelle en cliquantsur la

Corbeille( ™ ) et la duplication de la macro actuelle en cliquant sur le bouton Copier( ).
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Pour créer une macro, sélectionnez simplement un nom de macro pour stocker vos commandes,
puis cliquez sur le menu enregistrer.

SYSTEME PROFILS STUDIO MACRO

<

Enregis... Insérer CON ON DES TOUCHES

Vous n'‘avez pas encore de touches ou de boutons
liés & votre appareil

Liez directement une nouvelle touche en cliquant

fion ou insérez manuellement des actions individuelles. sur + paur en ajouter une nouvelle,

IETES
sec. de délai ;
DUREE TOTALE

Pas de délai

Séquence

Aucun
Ecran (position absolue)
Premier plan (position relative)

Point de départ (curseur de souris)

A partir de 13, vous pouvez associer une touche ou un bouton dans le champ Touche de raccourci
quidémarrera ou arrétera |'enregistrement de la macro si vous voulez enregistrer des commandes
et/ou des mouvements en dehors de la fenétre Razer Synapse 3. Vous pouvez également choisir
d'inclure ou de supprimer le délai ou la durée entre chaque commande via les paramétres de délai
indiqués ci-dessous:

* Délaid'enregistrement - Comprend tous les délais entre chaque commande.

* Sec.de délai - Utilise votre délai spécifié (en secondes) comme délai entre chaque
commande.

* Pas de délai - Supprime tous les délais entre chague commande.

* Séquence- Lors dela liaison d'une macro en utilisant ce paramétre sur un bouton ou une
touche, chague commande dans la macro sera exécutée uniguementen appuyantde
maniere continue sur la touche liée a la macro.

Vous pouvez aussi choisir de supprimer ou d'inclure le parameétre de suivi de mouvementde votre
souris préféré parmil'un des parametres répertoriés ci-dessous :

* Aucun - Supprime tous les mouvements de souris effectués pendant I'enregistrement de Ia
macro.
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= Ecran (Position absolue) - Utilise et préserve les coordonnées exactes du mouvement
enregistré de la souris, quels que soient les changements de taille d'écran.

= Premier plan (Position relative) - Adapte automatiquementles mouvements de la souris
enregistrés proportionnellementa la résolution actuelle de votre écran.

* Pointde départ (curseur de souris) - Utilise la position actuelle du curseur de votre souris
lors de I'exécution de modéles de souris dans les macros.

Une fois que vous avez choisi les parameétres de la macro, cliquez sur le bouton Démarrer

( . ecoumenceR ). Aprés unbref comptea rebours, tous les boutons et touches pressés
ainsi que les mouvements de souris seront enregistrés sur I'écran de macros. Quand vous aurez fini

d’enregistrer les commandes de votre macro, cliquez sur le bouton Arrét ( ) ou appuyez
simplement sur la touche de raccourcipour arréter la session.

SYSTEME PROFILS STUDIO

< > MESMACROS

LISTE DE MACROS Enregis... Insérer

Mouvement de souris

Vous n'avez pas encore de touches ou de boutons
A liés a votre appareil.

Liez directement une nouvelle touche en cliquant
sur + pour en ajouter une nouvelle.

PROPRIETES

DUREE TOTALE
2,485s

Mouvement de souris

Vous pouvez ensuite lier la nouvelle macro a I'aide de votre bouton ou touche préférés a I'aide de
I'option Configuration des touches. Vous pouvez également modifier la durée globale de la macro
enregistrée via le champ Durée totale de I'option Propriétés.

Changer la durée totale d'une macro ajustera proportionnellement tous les délais inclus dans
chague commande de la macro.
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Quand vous avez enregistré une macro, vous pouvez modifier les commandes que vous avez
saisies en sélectionnant chacuned'entre elles sur I'ecran macro. Chaque activation de touche oude
bouton est organisée en séquences, avec la premiére commande affichée en haut de I'écran.

Le menu déroulantInsérer vous permet d'ajouter des touches et boutons supplémentaires, de
taper du texte, d'exécuter des commandes, de créer une boucled'un ensemble de commandes
dans la macro ou d'insérer un groupe entier de macros dans la macro.

SYSTEME PROFILS STUDIO MACRO

< »  MESMACROS

LISTE DE MACROS Enregis... Insérer Col ON DES TOUCHES

Frappe

X Vous n'avez pas encore de touches ou de boutons
Bouton de souris liés & votre appareil

Liez directement une nouvelle touche en cliquant

Saisir le texte sur + pour en ajouter une nouvelle.

Commande Exécuter

IETES
Boucle

DUREE TOTALE
Groupe macro

- 2,485s
€
D

D

Mouvement de souris

L'option Configuration des touches vous permet de voir les raccourcis de la macro sélectionnée.
Vous pouvez associer une macro a la touche ou au bouton de votre choix sans quitter I'onglet
Macro en sélectionnantla macro que vous souhaitez associer, puis en cliquant sur le bouton

Configuration des touches ( 7).

Editez individuellement des commandes, ajustez leur délai, changez des actions ainsi que la durée
totale de la macro pour qu'elle s'exécute plus vite ou plus lentement.
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FENETRE PARAMETRES

La fenétre Parameétres, accessible en cliquantsur le bouton( * ) de Razer Synapse 3, vous permet
de configurer le comportementau démarrage et d'afficher la langue de Razer Synapse 3, d'afficher
les modes d'emploide chaque appareil Razer connecté, ou d'effectuer une réinitialisation aux
réglages d'usine pour les appareils Razer connectés.

PARAMETRES LANGUE

Frangais v

GENERAL
LANCEMENT AUTOMATIQUE

REINIT. : Démarrer automatiquement Synapse au démarrage du systéme

er Synapse peut avoir un impact sur les fonctionnalités de

A PROPOS

THEME

Clair ®) Sombre

DERNIERE SYNCHRONISATION

03:47PM 19/3/2019 &

VOIR MODE D'EMPLOI

Onglet Général

L'onglet Général vous permet de modifier la langue d'affichage, la procédure de démarrage et le
theme d'affichage du logiciel, ou de consulter le mode d'emploide tous les appareils Razer
connectés. Vous pouvez aussi synchroniser manuellement vos profils sur le cloud ( e) ou afficher
le mode d'emploide tous les appareils Razer connectés.

Onglet Réinitialiser
L'onglet Réinitialiser vous permet d'effectuer une réinitialisation aux réglages usine de tous les

appareils Razer connectés avec une mémoire intégrée. Les profils stockés dans la mémoire
intégrée de I'appareil sélectionné seront effacés.

En réinitialisant un appareil Razer, tous les profils enregistrés sur la mémoire intégrée de I'appareil
seélectionné seront effacés.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 28



Onglet A propos

L'onglet A propos affiche un résumé des informations sur le logiciel, son copyright, et fournit
également des liens pertinents pour ses conditions d'utilisation. Vous pouvez aussi utiliser cet
onglet pourrechercher des mises ajour de logiciel ou en tant qu'accés rapide aux communautés
sociales de Razer.
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CONSIGNES DE SECURITE

Pour utiliser votre Razer Blade Stealth avec un maximum de sécurité, nous vous suggérons
d'observer les conseils suivants :

Si vous avez des difficultés a faire fonctionner correctement I'appareil et que les conseils de
dépannage ne fonctionnent pas, débranchezle clavier et contactez le service d'assistance
téléphonique Razer ou demandez de I'aide sur support.razer.com. Ne tentez jamais de réparer
vous-méme cet appareil.

Ne tentez pas de démonter I'appareil (vous annuleriez de ce fait la garantie) et ne tentez pas de le
réparer vous-méme ni de |'utiliser avec un courantde charge anormal.

Protégez I'appareil des liquides et de I'humidité. N'utilisez I'appareil que dans la plage de
températures suivante: 0°C(32°F) a 40°C (104°F). Si la température dépasse cette plage, mettez
I'appareil hors tension afin de laisser la température se stabiliser jusqu'a un niveau optimal.

CONFORT

Des recherches ont démontré que de longues périodes de mouvements répétitifs, de mauvaises
positions de vos périphériques informatiques, de mauvaises positions corporelles et de mauvaises
habitudes peuvent causer des désordres physiques et des lésions nerveuses, oculaires et
musculaires. Voici quelques consignes pour éviter les blessures et vous garantir un confort optimal
lorsque vous utilisez votre Razer Blade Stealth.

1. Installez votre ordinateur directement face a vous. Si vous disposez d'une souris externe,
placez-laa coté de I'ordinateur. Placez vos coudes prés de votre corps, sans trop les écarter,
et tenez votre souris a portée de main.

2. Ajustez la hauteur de votre chaise et de votre table afin quela hauteur du clavier et de la
souris soit au niveau ou en dessous des coudes.

Appuyez bien vos pieds, gardez le dos droit et vos épaules détendues.

4. Durantlejeu, détendez votre poignet et gardez-le droit. Si vous répétez les mémes
mouvements avec vos mains, essayez de ne pas les plier, les allonger ni les tourner pendant
de longues périodes.

5. Nereposez pas vos poignets sur des surfaces dures trop longtemps. Utilisez un repose-
poignet pour soutenir vos poignets pendant le jeu.
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6. Nerestez pas assis dans la méme position toute la journée. Levez-vous et éloignez-vous de
votre bureau et faites des exercices d'étirement des bras, du cou, des épaules et des
jambes.

7. Sivoussentez une géne physique durant|'utilisation de votre clavier, notammentune
douleur,un engourdissement ou des fourmillements dans les mains, les poignets, les
coudes, le cou ou le dos, consultezimmeédiatement un médecin compétent.

ALERTE BATTERIE

Le Razer Blade Stealth contientune batterie lithium-ion rechargeable. En général, la durée de vie
de cette batterie dépend de son utilisation. Sivous pensez que la pile rechargeable lithium-ion du
Razer Blade Stealth est épuisée (faible charge), essayez de la recharger. Si aprés plusieurs

tentatives, la batterie ne se recharge pas, il se pourraitqu'elle ne soit plus en état de fonctionner.

Ne pas ouvrir, endommager ou exposer a des matériaux conducteurs (métal), a I'humidité, a du
liquide, du feu ou de la chaleur. De telles pratiques peuvent entrainer I'explosion ou I'écoulement de
la batterie, ce qui peut causer des blessures. N'utilisez pas ou ne rechargez pas la batterie si elle
fuit, est décolorée ou déformée. Ne laissez pas la batterie rechargeable déchargée ou inutilisée
pendantune longue période. Lorsque vous n'utilisez pas votre Razer Blade Stealth plus de 30 jours,
assurez-vous que la batterie est complétement chargée. N'altérez pas la batterie. Jetez la batterie
en conformitéavec les législations locales.
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INFORMATIONS DE DROITS D'AUTEUR ET D'AUTRES DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE

© 2018 Razer Inc. Tous droits réservés. Razer, "For Gamers. By Gamers.", "Powered by Razer
Chroma" logo, Razer logo, et le logo du serpent a trois tétes sont des marques commerciales ou
des marques déposées de Razer Inc. et/ou de sociétés affiliées aux Etats-Unis ou dans d'autres
pays. Toutes les autres marques sont la propriété de leurs propriétaires respectifs et les autres
entreprises et noms de produits mentionnés ici sont des marques appartenanta leurs entreprises
respectives. Le produitactuel peut différer des images. Les informations sont correctes au moment
de l'impression.

Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

DisplayPort™ and the DisplayPort™ logo are trademarks owned by the Video Electronics Standards
Association (VESA®) in the United States and other countries.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Atmos, and the double-D
symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories.

Thunderboltand the Thunderboltlogo are trademarks of Intel Corporationin the U.S. and/or other
countries.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other
countries.

Razer Inc. (« Razer ») peutavoir des droits d auteur, des marques de commerce, des secrets de
fabrique, des brevets, des dépots de brevets ou d autres droits liés a la propriété intellectuelle (qu
ils soient déposés ou non) en rapportavec le produit, sujet de ce manuel principal. La distribution
de ce manuel principal ne vous accorde aucune licence concernant ces droits d'auteur, marques de
commerce, brevets ou autres droits de propriété intellectuelle. Le produit Razer Blade Stealth (le «
Produit ») peut différer des images, que ce soit sur I'emballage ou ailleurs. La société Razer réfute
toute responsabilité relativement aux erreurs pouvant s'étre glissées dans ce document. Les
informations figurant dans les présentes sont sujettes a modification sans préavis.
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GARANTIE DE PRODUIT LIMITEE

Pour connaitre les derniéres conditions actuellement en vigueur pour la garantie de produit limitée,
consultez le site razer.com/warranty.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

Razer ne pourraen aucun cas étre tenu comme responsable suite a des pertes de profits, de pertes
d'informations ou de données, de dommages accidentels, indirects, punitifs ou conséquentiels,
survenantde quelconque maniére aprés la distribution, vente, revente, I'utilisation, ou
I'impossibilité d'utiliser le Produit. En aucun cas, la responsabilité de Razer ne pourra dépasser le
prix d'achat au détail du Produit.

GENERAL

Ces termes sont régis et interprétés dans le cadre des lois de la juridiction dans laquelle le Produita
été acheté. Si l'un des termes dans la présente est tenu comme invalide ou inexécutable, ce terme
sera alors (pour autant qu'il soit invalide ou inexécutable) sans effet et réputé exclu, sans invalider
les autres termes restants. Razer se réserve le droit de modifier toute condition du présent accord
a tout moment et sans préavis.
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